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Systemiibersicht

#250062 Mittelklammer 25-33 mm Alu
#250063 Mittelklammer 25-33 mm schwarz

Mittelunterstiitzung . . . . 1 #250040 Mittelklammer 34-43 mm Alu
#250066 330 cm? 40 - 60 mm Fix Point Beschlag zur Befestigung der Tragsch A #250041 Mittelklammer 34-43 mm schwarz
#250052 330 cm? 65 - 105 mm #250044 for 40x80 Tragschiene ! #250042 Mittelklammer 44-53 mm Alu
#250049 1225 cm2 50 - 70 mm #250060 for 40x40 Tragschiene ! #250043 Mittelklammer 44-53 mm schwarz

A #250050 1225¢cm?2 70 - 115 mm 1

; . A :

\ H Verlangerung fiir Mittelunterstiitzung ! P

\ == #250051 Verlingerung fiir Mittelunterstiitzung 40 mm '

1 : 1

. ! 1 Endklammer

. ' | #250064 Endklammer 28-32 mm Alu

' LS 4 Dachkleber S #250065 Endklammer 28-32 mm schwarz

H #250057 Dachkleber 300 ml #250032 Endklammer 33-37 mm Alu

. #250056 Dachkleber 1000 ml #250033 Endklammer 33-37 mm schwarz

e, #250034 Endklammer 38-42 mm Alu

#250035 Endklammer 38-42 mm schwarz
#250036 Endklammer 43-48 mm Alu
#250037 Endklammer 43-48 mm schwarz
#250038 Endklammer 49-53 mm Alu
#250039 Endklammer 49-53 mm schwarz

T

B

Schienenverbinder
#250058 Schienenverbinder fiir 40x40 Tragschiene Alu
#250059 Schienenverbinder fiir 40x40 Tragschiene schwarz
#250045 Schienenverbinder fiir 40x80 Tragschiene Alu
#250046 Schienenverbinder fiir 40x80 Tragschiene schwarz
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Endkappe fiir Tragschiene
#250068 fiir 40x40 Tragschiene
#250047 fiir 40x80 Tragschiene

Tragschiene
#250010 Tragschiene 40x80x3400 Alu

i #250011 Tragschiene 40x80x3400 schwarz
% #250012 Tragschiene 40x80x6000 Alu
#250013 Tragschiene 40x40x6000 schwarz

Y  Dachkonsole
By, #220060-1xx 1 Schicht Bitumen
#230060-1xx 2 Schichte Bitumen

#220060-2xx Folie (PVC, FPO, TPO usw.)
Rahmenklammer
Q#ZSOOSO Rahmenklammer Alu
#250052 Rahmenklammer schwarz
y STo» #221500 8 mm
#221501 10 mm

StiftbolzenM12x80 mit 3 Kontermuttern
#240010 Stiftbolzen M12x80
#250061 Stiftbolzen M12x150

#210062 Betonanker
#210063 Holzanker
v #210064 Trapezanker
- - -»  #210065 Kippanker
#210066 Holzschraube
#210067 Betonbolzen

L ‘ Konsolenanker
4
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e Dichtung fiir Dampfsperre
#250053
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Werkzeug-und Symboliibersicht

Wasserwaage
Laser 0.A.

-2
|
=

é-. Winkelschleifer

Schlagschrauber (13 mm Stecknuss)

1: Kapazitat: (100 - 120 Nm)

: 13 mm Stecknuss inkl. %" Adapter
"""""" > Warennummer: #250090

Max. AuRendurchmesser: @17,5 mm
Maulschliissel (18 mm)

18 Es missen 2 Stuck verfugbar sein

L

Kartuschenpresse
Fir 300 ml und 1000 ml Kartuschen

Markierungsstift

Kunststoffhammer

BIRNELY

FIC NORDIC

proof enough.




FIXNORDIC.DK

1. Positionierung der Dachkonsolen

Die Positionierung der Dachkonsolen
hangt von dem jeweiligen Projekt und
der GroRRe des gegebenen Moduls ab.

: : Die spezifischen Abmessungen der
} } Module sind in dem von FIXNORDIC
1 erstellten technischen Entwurfsbericht
>;< festgelegt.
C-C+100 mm : e I e
3 o0 . ‘l o ‘j ° be
X e
o —
Cc-C +200 mm —n =
In =
wflw’:m e f =
Die obige Abbildung zeigt die allgemein zulassigen Toleranzen fiir
die Positionierung von Dachkonsolen. Wenn groBere Abweichungen \I L
erforderlich sind, sollte FIXNORDIC kontaktiert werden. N i L T—= 1]
= e

2. Montage von Dachkonsolen

Details zur korrekten Montage der FIXNORDIC
Dachkonsolen finden Sie in der separaten
Montageanleitung und in den Videos unter
www.fixnordic.dk. Bitte beachten Sie, dass jede
Anleitung nur fUr einen bestimmten Dachtyp gilt.

Der genaue Dachkonsolentyp sollte in Absprache mit
FIXNORDIC oder dem ausflihrenden Dachdeckerbetrieb
ausgewahlt werden. Dies sollte in Ubereinstimmung mit
den allgemeinen Richtlinien, bewahrten Verfahren und
Garantiespezifikationen des jeweiligen Daches erfolgen.
Generell gilt, dass die Dachkonsolen fir die gleiche Art
von Dachbahn wie das Dach, auf dem sie installiert
werden sollen, spezifiziert werden sollten.

Diese Abbildung zeigt die installierten
Dachkonsolen, die fiir die anschlieBende
Montage des ost/west Rahmensystems
bereit sind.
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3. Montage des Stiftbolzens

Max 150 mm

Der Stiftbolzen wird in das M12 Innengewinde jeder Dachkonsole
eingesetzt. Er sollte etwa 20 mm in das Gewinde eingefthrt und
dann mit einer Kontermutter gesichert werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Mutter die einzige Moglichkeit ist, den

Stiftbolzen zu sichern - und es muss vermieden werden, dass der Max. Lange des Stiftbolzens = 150 mm
Stiftbolzen gegen den Boden der M12 Gewindebohrung in der

Dachkonsole stoRt.

4. Montage des Fix Point Beschlags

Die Abbildung zeigt, wie die Hohe Die beiden blaumarkierten
des Fix Point Beschlags eingestellt Muttern werden verwendet,
werden kann. um den Fix Punkt Beschlag in
der richtigen Position/Ebene
zu sichern. Diese Abbildung zeigt, wie der Fix Point Beschlag in verschiedenen
Positionen installiert werden kann, um die gewiinschte Hohe und
Profilposition zu erreichen.

Vor der Montage der Fix Point Beschlagen muss die Hohe des
Moduls bestimmt werden. Normalerweise wird dazu der héchste
Punkt auf der Dachflache ermittelt, der den Mindestabstand
zwischen dem Modul und der Dachflache definiert.

Min. 50 mm
Wenn die Fix Point Beschlédge auf das festgelegte Niveau L/\
eingestellt sind, werden sie durch Anziehen der beiden ‘ ‘ —

Kontermuttern an jeden Stiftbolzen gesichert. Mindestabstand zwischen PV-Modul
und Dachflache.

FIC NORDIC
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5. Montage der Tragschienen

Der erste Schritt besteht darin, die Profile so
zusammenzusetzen, dass sich die Gesamtlangex
des Moduls ergibt, bevor diese an den Fix Point
Beschlagen befestigt werden. Dies geschieht durch
die Verwendung von zwei Fix Point Beschlagen fur
jeden Montagepunkt.

Rahmenklammer

Vor der Montage der Bolzen miissen
die Tragschienen zusammengeschoben
werden, und anschliefend miissen alle
Hammerkopfschrauben gedreht und
angezogen werden.

* Die Lange des Moduls wird in dem entsprechenden
technischen Berechnungsbericht angegeben.

Diese Abbildung zeigt, wie die Drehen Sie die Hammerkopfschrauben
beiden Schienenverbinder in jedem beim Anziehen um 90°, um die richtige
Profilmontagepunkt positioniert Festigkeit der Verbindung zu gewahrleisten.
werden. Bitte beachten Sie, dass jede Schraube am

Ende eine Markierung hat, die die Position
der Hammerkopfschraube angibt.

Die Tragschienen werden auf die Fix Point
Beschlage montiert, indem die vormontierten
Hammerkopfschrauben in der gleichen Weise
angezogen werden, wie oben flr die
Schienenverbinder beschrieben.

Die Lange der montierten Tragschienen
muss mindestens der Gesamtlange des
jeweiligen Moduls entsprechen.

Die Montage der gesammelten Tragschienen erfolgt auf die gleiche Weise wie

die Montage der Tragschienen - d.h. mit den vormontierten Hammerkopfschrauben
zur Sicherung der Montage. Auch hier ist es sehr wichtig, auf die Ausrichtung der
Hammerkopfschrauben zu achten.

FIC NORDIC
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6. Montage der ost/west Rahmen

Ost/west Rahmen
PV-Modul
Mittelklammer

(1,5-2 mm)

Sobald der Abstand (D) bestimmt ist, ist es wichtig zu beachten,
dass dieser Abstand einen zusatzlichen Abstand enthalten muss,
um die Toleranzen der verwendeten PV-Module zu berlicksichtigen.
- Diese Toleranz kann sich sowohl auf die Lange als auch auf die
Hohe beziehen, aber auch die "Geradheit” des PV-Moduls kann von
— Modul zu Modul variieren.

Wie oben dargestellt, haben die ost/west-Rahmen eine Kante zur
Flhrung der PV-Module. In der Regel ist ein zusatzlicher Abstand
von 3-4 mm zwischen den einzelnen Rahmen passend.

So berechnet man den Abstand von Rahmen zu Rahmen
(von Mitte zu Mitte):

Es wird empfohlen, alle ost/west-Rahmen fir jedes Modul zu montieren,
bevor die PV-Module installiert werden.

Montieren Sie zuerst die beiden Endrahmen und achten Sie dabei auf
den Abstand (B) an jedem Ende des Moduls. Die Rahmen miissen nicht
symmetrisch auf den Tragschienen platziert werden, diirfen aber nicht
mehr als 200 mm von der Mitte versetzt sein. Alle Gbrigen Rahmen des
Moduls werden relativ zu diesen beiden Endrahmen platziert. Neben
diesem Abstand ist auch der Winkel des Rahmens zu beachten, der 90°
zur Modullangsrichtung betragen muss.

FIC NORDIC
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7. Fixierung von ost/west-Rahmen

Verwenden Sie bei der Befestigung der
ost/west-Rahmen 4 Rahmenklammern
pro Rahmen.

Die Rahmenklammern haben jeweils eine
vorinstallierte Hammerkopfschraube und
eine Sicherungsmutter. Diese werden auf
die gleiche Art und Weise und mit der
gleichen Schraube und unter Beachtung
der gleichen Punkte, wie in Schritt 5
(Montage der Tragschienen) beschrieben,
montiert.

Die Rahmenklammer ist so geformt,
dass sie an der Unterkante auf jeder Seite
des Rahmens sitzt.

Hinweis: Bei der Montage der schwarzen
Versionen der Rahmenklammern missen

nur zwei der schwarzen Rahmenklammern

an der AuRenseite des Rahmens verwendet
werden - insgesamt 4 pro PV-Modul. Der Rest
der Rahmenklammern kann aus rohem
Aluminium bestehen, da diese von den
PV-Modulen bedeckt werden.

8. Anziehen der Bolzen

Wenn alle Dreiecke montiert sind, ist es
wichtig, alle Bolzen und Verbindungssticke
festzuziehen.
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Rahmenklammer

Diese Abbildungen zeigen, wie die Rahmenklammern
befestigt werden. Pro Rahmen werden 4 Rahmen-
klammern verwendet. Der Mindestabstand (A)
zwischen dem Ende der Tragschiene und dem ersten
Rahmen betragt 35 mm.
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9. Montage der PV-Module

Es wird empfohlen, die Montage der PV-Module

auf einer Seite des ost/west-Moduls abzuschliefen,
bevor mit der Montage auf der anderen Seite
begonnen wird.

Fir die Montage des ersten PV-Moduls werden 2x
Endklammern und 2x Mittelklammern bendtigt.

Die Mittelklammern werden installiert und befestigt,
nachdem das zweite PV-Modul angebracht worden
Ist.

Mittelklammer
= A

Um eine korrekte horizontale Positionierung
der PV-Module zu gewahrleisten, ist jeder
ost/west-Rahmen mit zwei Positionierungs-
markierungen mit einem Achsabstand von
50 mm symmetrisch Uber die Riickseite des
ost/west-Moduls versehen.

Die obigen Abbildungen zeigen die Befestigung von PV-Modulen
mit End-und Mittelklammern, die komplett montiert mit einer
Hammerkopfschraube und einer Flanschmutter geliefert werden.
Die Befestigung wird erneut tiberpriift, wobei auf die Ausrichtung
der Markierung am Ende der Hammerkopfschraube zu achten ist.

max. 100 mm

Nach der Montage sollten die Klammern in einem Abstand
von maximal 100 mm von der Oberkante des PV-Moduls und
maximal 100 mm von der Unterkante des ost/west-Rahmens
angebracht werden.

max. 100 mm

10. Montage der Endkappe

Vor Abschluss der Montage miissen die Endkappen an
den Enden der Tragschiene angebracht werden. Zuvor
missen die Tragschienen auf die richtige Lange
zugeschnitten werden, wobei der Mindestabstand (A)
vom Profilende zum néchstgelegenen ost/west-Rahmen
eingehalten werden muss (zuvor unter Position 7
beschrieben). Es ist darauf zu achten, dass beim
Schleifen kein heiller Metallstaub auf empfindliche
Oberflachen oder brennbare Materialien gespriiht wird.

Nach dem Zuschnitt der Tragschienen kénnen die
Endkappen montiert werden. Aufgrund der Geometrie
der Endkappen konnen diese ohne Entgraten des neu
geschnittenen Profilendes montiert werden. Die
Endkappe enthalt auRerdem einen Drainageschlitz, der
bei Bedarf hilft, die Profile zu entwassern.

Die obige Abbildung zeigt die
Montage der Endkappe.
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FIXNORDIC OST/WEST KONSOLENSYSTEM

Das Konsolensystem wurde mit dem Ziel entwickelt, die Grundlage fir eine stérungsfreie PV-Installation mit
langer Lebensdauer fir Flachdacher mit bitumindsen oder synthetischen Dachbahnen zu schaffen.

Fir jedes einzelne Projekt wird ein technischer Bericht erstellt, der beschreibt, wie die PV-Installation die aktuelle
Dachflache beeinflusst, und die spezifischen Anforderungen an die Dachflache werden wahrend der gesamten
Projektplanung validiert.

Konstruktionsberechnungen basieren auf dem Eurocode EN 1991-1-3 und EN 1991-1-4, wobei aerodynamische
Werte, die aus bestimmten Windkanaltests abgeleitet wurden, die Grundlage flr die windbezogene Fixierung in
der Gebaudestruktur bilden. Neben dem windtechnischen Aspekt ist auch die Schneelast ein wichtiger
Bestandteil des Lastdesigns, da dies die Grundlage fir die Verteilung der Drucklast von der Rahmenstruktur

auf die Dachflache bildet.

Die Voraussetzung fiir ein erfolgreiches Ergebnis ist, dass jedes Element in der Installation in voller
Ubereinstimmung mit der technischen Berechnung sowie den entsprechenden Installationsrichtlinien
ausgefiihrt wird. Es wird daher empfohlen, die Installationsanleitung grindlich zu studieren und FIXNORDIC zu
kontaktieren, wenn noch Fragen offen sind.

Calculaied corrsol

- [
i
/ Snowload

3,64 kN

Support load capacity

1,84 kN
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